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Auszug  aus der Rahmenregelung  
der Europäischen Union für staatliche 

Beihilfen im Agrar- und Forstsektor und in 
ländlichen Gebieten 2014 – 2020 

(2014/C 204/01) 

 Estratto dagli Orientamenti 
dell’Unione europea per gli aiuti di Stato 

nei settori agricolo e forestale e nelle 
zone rurali 2014—2020 

(2014/C 204/01) 

 
TEIL I. GEMEINSAME VORSCHRIFTEN   PARTE I. DISPOSIZIONI COMUNI 
Kapitel 2. Anwendungsbereich und Begriffsbe-
stimmungen  

 Capitolo 2 Campo di applicazione e definizioni 

2.4. Begriffsbestimmungen   2.4 Definizioni 
   
Omissis   Omissis 
   

60. „Lokale Märkte“  
a) Märkte in einem Umkreis von 75 km um den 
Betrieb, aus dem das Erzeugnis stammt, inner-
halb dessen die Verarbeitung und der Verkauf an 
den Endverbraucher stattfinden müssen;  

 60. «mercati locali» 
a) mercati situati a un raggio di 75 chilometri 
dall’azienda agricola d’origine del prodotto, all’in-
terno del quale devono avvenire le attività di tras-
formazione e vendita al consumatore finale; 

   

Omissis   Omissis 
 
 

  

Auszug aus der 
Delegierte Verordnung (EU) Nr. 807/2014 

der Kommission vom 11.03.2014 

 Estratto dal 
Regolamento Delegato (UE) N. 807/2014 
della Commissione dell’11 marzo 2014 

   
zur Ergänzung der Verordnung (EU) Nr. 
1305/2013 des Europäischen Parlaments und 
des Rates über die Förderung der ländlichen Ent-
wicklung durch den Europäischen Landwirt-
schaftsfonds für die Entwicklung des ländlichen 
Raums (ELER) und zur Einführung von Über-
gangsvorschriften  
 

 che integra talune disposizioni del regolamento 
(UE) n. 1305/2013 del Parlamento europeo e del 
Consiglio sul sostegno allo sviluppo rurale da 
parte del Fondo europeo agricolo per lo sviluppo 
rurale (FEASR) e che introduce disposizioni tran-
sitorie 

Omissis  Omissis 
   

Artikel 11  
Zusammenarbeit  
(1) Die Förderung der Schaffung und Entwicklung 
kurzer Versorgungsketten gemäß Artikel 35 Ab-
satz 2 Buchstabe d der Verordnung (EU) Nr. 
1305/2013 wird nur für Versorgungsketten mit 
höchstens einem zwischengeschalteten Akteur 
zwischen Erzeugern und Verbrauchern gewährt.  

 Articolo 11 
Collaborazione 
(1) Il sostegno alla creazione e allo sviluppo delle 
filiere corte, come prevede l’articolo 35, paragrafo 
2, lettera d), del regolamento (UE) n. 1305/2013, 
deve includere solo le filiere che non comportano 
più di un intermediario fra l’agricoltore e il con-
sumatore. 

   
Omissis  Omissis 

 

mailto:info@rm-pustertal.eu
mailto:lagpustertal@pec.it

